Porownanie ttumaczen I Kronik 13:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Wyruszyl wigc Dawid wraz z catym Izraelem do Baali,* (to
dostowny | dostowny jest) do Kiriat-Jearim, ktore nalezy do Judy, aby sprowadzié¢
stamtad skrzyni¢ Boza, ktéra nazwana jest imieniem
JAHWE siedzacego nad cherubami.?
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad Wraz z catym Izraelem wyruszyt on do Baali, [czyli] do
literacki literacki Kiriat-Jearim, ktore nalezy do Judy, aby $ciggnaé stamtad
skrzyni¢ Boza, nazwang tak od imienia JAHWE,
siedzacego nad cherubami.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Dawid wyruszyt wraz z catym Izraelem do Baali, w Kiriat-
literacki Biblia Gdanska | Jearim, ktore znajduje sie w Judzie, aby sprowadzi¢ stamtad
arke JAHWE Boga zasiadajacego nad cherubinami, gdzie
wzywane jest jego imie.
BG Przektad Biblia Gdafiska | A tak przyszedl Dawid, i wszystek Izrael do Baala
literacki w Karyjatyjarym, ktore jest w Judzie, aby przyprowadzili
stamtad skrzyni¢ Pana Boga siedzacego nad Cherubinami,
gdzie wzywane bywa imie jego.
BIW Przektad Biblia Jakuba I wstapit Dawid 1 wszytek lud Izraelski na pagérek
literacki Wujka Kariatiarim, ktory jest w Juda, aby stamtad przyniost
skrzyni¢ JAHWE Boga siedzacego nad Cherubim, gdzie
Wwzywano jest imi¢ jego.
BT'99 Przektad Biblia Potem Dawid i caly Izrael udali si¢ do Baali, do Kiriat-
literacki Tysigclecia Jearim, ktore jest w Judzie, aby sprowadzi¢ stamtad Arke
Boga, ktéry nosi imi¢: Pan spoczywajacy na cherubachs.
BW Przektad Biblia Zstapil tedy Dawid i caty Izrael do Baala przy Kiriat-
literacki Warszawska Jearim, ktore nalezy do Judy, aby sprowadzi¢ stamtad
Skrzyni¢ Boza, nazwang imieniem Pana, siedzacego na
cherubach.
EKU'18 | Przektad Biblia A potem Dawid z catym Izraelem wyruszyl do Baali, czyli
literacki Ekumeniczna Kiriat-Jearim, ktore nalezy do Judy, aby przenie$¢ stamtad
Arke Boga, JAHWE, ktory zasiada na cherubach, ktérym to
imieniem zostata nazwana.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Nastgpnie Dawid wyruszyt wraz z catym Izraelem do Baali,
literacki do Kiriat-Jearim, znajdujacego si¢ w Judzie, aby wzigé
stamtad Arke Boga, noszacego imi¢ ,,Pan zasiadajacy na
cherubach”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | I tak wyruszyt Dawid wraz z catym Izraelem do Baalata,
literacki [czyli] do Kirjat-Jearim, ktore jest w [posiadiosci] Judy, aby
przenies¢ stamtad Arke Boga Jahwe zasiadajacego [w$rod]
cherubow, ktora nazwana jest jego Imieniem.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit I MaBup iforo npuHic, i BBech [3paink mimos 10 Micta
literacki nepeknan YbT Haswuna, mo 0yB B HOau, 11100 IpuHECTH 3BiATH KHBOT
Pagaina I'ocnona bora, 1o cuiuTh Ha XepyBUMax, A€ NPUKIUKAHO
Typxomsia oro ims.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Zatem Dawid i caty Israel przyszedt do Baala w Kirjath
dynamiczny | Gdanska Jearym, ktore jest w Judzie, by stamtad przyprowadzi¢

) Baala, fioya , w <x>100 6:2</x>: Baale-Jehuda, i "7y2 .




Skrzyni¢ WIEKUISTEGO, Boga przebywajacego nad
cherubami, gdzie bywa wzywane Jego Imie.
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I Dawid oraz caly Izrael udali si¢ do Baali, do Kiriat-
Jearim, ktére nalezy do Judy, by sprowadzi¢ stamtad Arke
prawdziwego Boga, JAHWE, siedzacego na cherubach, nad
ktora jest wzywane jego imie.
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